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NOTICE

1. Azebben a dokumentumban szerepld informacidk verziofrissitések vagy egyéb okok miatt valtozhatnak.
A dokumentum elkészitése sordn mindent megtettiink a tartalom pontossaganak biztositasa érdekében,
viszont az ebben a dokumentumban szerepl6 6sszes nyilatkozat, informacid és ajanlas nem jelent
semmiféle kifejezett vagy hallgatdlagos garanciat. Ezt a dokumentumot a QR-kdd beolvasasaval toltheti

le.

2. Az eszkoz telepitése el6tt figyelmesen olvassa el a felhasznaldi kézikonyvet, hogy megismerje a termékre

vonatkozé informdcidkat és biztonsagi el6irdso

kat.

3. Az eszkozt csak szakképzett villanyszerel6k helyezhetik Gzembe. Az izembehelyezésért felelés
személyzetnek ismernie kell a halézathoz kot6tt napelemes ellatd rendszerek Gsszetételét és miikodési

alapelveit, illetve a helyi elGirasokat.

4. Az eszkoz telepitése el6tt ellendrizze, hogy a csomag tartalma nem sériilt-e és minden csomagolasi listan
talalhato elem rendelkezésre all-e. Ha barmilyen sérulést talalt, vagy barmely alkatrész hidnyzik, vegye

fel a kapcsolatot a kereskedGvel.

5. Az eszkoz telepitése sordn hasznaljon szigetelGeszkozoket. Személyes biztonsaga érdekében hasznaljon

megfelel6 védéfelszerelést.

6. A Huawei nem tehetd felelGssé semmilyen kdvetkezményért, amelyet az ebben a dokumentumban és a

felhasznaldi kézikonyvben meghatarozott tarol

1 Termékleira

asi, szallitasi, telepitési és lizemeltetési elGirasok
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2 Az eszkoz felszerelése

m Felszerelési kovetelmények
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(11 NOTE
Az inverter bal és jobb oldalan két-két M6-os furat van fenntartva a napellenzé felszereléséhez.



m Az Inverter telepitése

4\ DANGER

A lyukak furasakor tUgyeljen a falba rejtett vizvezetékekre és halézati kabelekre.
1. Szerelje fel a tartészerkezetet.

[T NOTE

e MB6x60 terpesztédibelek jarnak az inverterhez. Ha a csavarok hossza és szama nem felel meg a telepitési
kovetelményeknek, gondoskodjon M6 rozsdamentes acél terpesztédiibelek beszerzésérdl.

e Azinverterhez jaré terpesztédiibeleket tomor betonfalakhoz hasznaljak. Mas tipusu falakhoz
gondoskodjon a megfelel6 csavarokrdl, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a fal megfelel az inverter teherbird
kovetelményeinek.

¢ Lazitsa meg a két terpesztédiibel anyait, lapos alatétjeit és rugos alatétjeit.
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2. (Opcionalis) Szerelje fel a csavarokat a DC-kapcsold reteszeléséhez.

{11 NOTE

¢ ADC kapcsolokhoz sziikséges csavarok az inverterhez jarnak. Az ausztral szabvanyok szerint a csavarokat
a DC kapcsoldk reteszeléséhez hasznaljak, hogy ne lehessen azokat véletlentl elforditani.

e Ha Ausztralidban haszndlja ezt a modellt, hajtsa végre ezt a lépést, hogy megfeleljen a helyi
szabvanyoknak.
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3. Szerelje fel az invertert a tartdszerkezetre. 4. (Opciondlis) Szerelje fel a lopasgatlat.

I1ST0H00033 IS10H00034

[T1 NOTE
Szerezzen be egy lopasgatlé lakatot, amely megfelel a furat atmér6jének (P8 mm), és gy6z6djon meg arrol,
hogy a lakatot megfelelGen felszerelheti. Kiltéri vizéllo lakat hasznalata ajanlott.

3 Villamos bekotések
m Felkésziilés a telepitésre

NOTICE

* Akdbeleket a helyi telepitési elGirdsoknak és szabdlyoknak megfelel6en csatlakoztassa.
¢ Akabelek csatlakoztatasa el6tt ellendrizze, hogy az inverter DC kapcsoldja és az inverterhez csatlakozé
osszes kapcsolé OFF alldsban van-e. Ellenkezé esetben az inverter magas fesziiltsége dramiitést okozhat.

Szam | Termék Tipus Leirds
[ e s Vezetd keresztmetszeti
1 PE kabel Egyeres kiltéri rézkdbel tertlete > 4 mm>
¢ Vezet6 keresztmetszeti
) el o tertilete: 4—6 mm?
2 AC kimeneti tdpkabel Kaltéri rézkabel « Kabel kiils tmérdje: 10
21 mm
Szabvanyos kultéri ipari * Vezetd keresztmeztszeti
DC bemeneti tapkabel és . i terilete: 4—6 mm
3 . ) . PV-kabel (ajanlott modell: , P
akkumulatorkabel (opcionélis) PV1-F) Kabel kiils6 dtmérdgje: 5.5-9
mm
(Qpcionélis) RS485 kommunikécifﬁs’kébel ) o . Vezetd keresztmetszeti
4 (inverterek lépcs6zetes fels.zerelef,‘lere Ketmere{s kllJ|tEI’I arnyékolt teriilete: 0.2=1 mm?
vagy a SmartLogger RS485 jelportjahoz csavart érpar Megjegyzés: Ha olyan
valo csatlakozasra hasznaljak) eszkézok, mint a Smart
(Opcionalis) RS485 kommunikacids kabel Power Sensor és az
5 (Smart Power Sensor vagy energiatarold energiatarolo eszkoz is az
eszkdz RS485 jelportjahoz vald inverterhez vannak
csatlakozasra hasznaljak) csatlakoztatva, hasznaljon
6 (Opcionalis) Gyors ledllas kapcsold 0,2-0,5 mm2 vezetékeket.
jelkabel ¢ Kabel kiils6 dtmérGje: 4-11
7 (Opcionalis) Halézati Gtemezési jelkabel mm
8 (Opcionalis) Halézati iitemezési jelkabel | Oteres kiiltéri kabel




m A PE-kabel telepitése

Ne csatlakoztassa a semleges vezetéket a szerkezethez PE-kabelként. Ellenkez6 esetben aramutés léphet fel.
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{11 NOTE

¢ Az AC kimeneti port PE-pontjat csak PE-egyenpotencial pontként hasznaljak, és nem helyettesitheti a
szerkezet PE-pontjat.

¢ APE kdbel csatlakoztatasa utan ajanlott szilikagélt vagy festéket haszndlni a foldkivezetés korul.

m Az AC kiemeneti tapkabel telepitése

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az AC kimeneti tapkabel védérétege a csatlakozd belsejében van, a vezetékek
teljesen be vannak helyezve a kdbel furataba, és a kabel megfeleléen van csatlakoztatva. Ennek
elmulasztasa a késziilék meghibasodasat vagy karosodasat okozhatja.

1. Csatlakoztassa az AC kimeneti tapkabelt az AC-csatlakozéhoz

Vezeték levagasanak kovetelményei
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Oteres kabel (L1, L2, L3, N, és PE)

L1 NOTE

¢ Ezaszakasz bemutatja, hogyan kell egy 6teres AC kimeneti tapkabelt egy AC konnektorhoz csatlakoztatni.

¢ Egy haromeres AC kimeneti tapkabelt hasonlé modon kell bekotni. A hdromeres kdbel (L1, L2, és L3) nem
csatlakozik a semleges és a PE-kabelhez.

* Egy négyeres vagy egy Oteres AC kimeneti tapkabelt is hasonlé mddon kell bekotni. A négyeres kabel (L1,
L2, L3, és PE) nem csatlakozik az N-kdbelhez és a négymeres kabel (L1, L2, L3, és N) nem csatlakozik a PE-
kabelhez.

0-12 mm(12-16 mm[16-21 mm
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3. Ellendrizze az AC kimeneti tdpkabel utjat.
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m A DC bemeneti tapkabel telepitése

1. Gy6z6djon meg a PV-modul kimenetének megfelel foldelésérdl.

2. Hasznalja az inverterhez kapott Staubli MC4 pozitiv és negativ fémsarukat és DC csatlakozékat. Nem
megfelel pozitiv és negativ fémsaruk és egyendaramu csatlakozdk hasznalata sulyos kovetkezményekkel
jarhat. Az okozott eszkdzkarokra nem vonatkozik a garancia.

el

biztositasa érdekében.

A SUN2000 DC bemeneti fesziiltsége semmilyen koriilmények kozott nem haladhatja meg a 1100 VDC-t.
A DC bemeneti tapkabel telepitése el6tt jeldlje meg a kabel polaritasat a megfelelS kabelcsatlakozasok

. Ha a DC bemeneti tapkabel forditva van csatlakoztatva, ne m(ikodtesse azonnal a DC kapcsolét, valamint

a pozitiv és negativ csatlakozdkat. Ennek elmulasztasa eszkézkarosoddst okozhat, amelyre semmilyen
garancia nem vonatkozik. Varjon éjszakaig, amikor a napsugdrzas megsz(inik, és a PVstring dramer@ssége
0,5 A ala csokken. Ezutdn allitsa az egyenaramu kapcsolot OFF éllasba, tavolitsa el a pozitiv és negativ
csatlakozokat, és javitsa ki a DC bemeneti tapkabel polaritasat.

a Smart PV Optimalizal6é Gyors utmutatdjat.

1. Szerelje 6ssze a DC-csatlakozdkat.

Helyes kabelezési sorkapcsok

Ha a PV-stringeket Smart PV Optimalizaldkkal konfiguraltak, a kabelek polaritdsanak ellenérzéséhez lasd
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2. Csatlakoztassa a DC bemeneti tapkabeleket.
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m (Opcionalis) Akkumulator kabelek telepitése
A DANGER
¢ Akdbelek csatlakoztatasa soran hasznaljon szigetelt eszk6zoket.
¢ Csatlakoztassa az akkumulator kabeleit megfeleld polaritassal. Ha az akkumulator kabelei forditva
vannak csatlakoztatva, az inverter karosodhat.
Szerelje Gssze a pozitiv és negativ csatlakozokat a 3.4 "DC bemeneti tapkabelek telepitése" szakasz
utasitasainak betartdsaval.
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(" A vizzaré sapkdkat h ( )
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m A Smart Dongle telepitése

{11 NOTE

* FE kommunikacié hasznalata esetén telepitsen egy WLAN-FE Smart Dongle (SDongleA-05) eszkozt. The
WLAN-FE Smart Dongle a SUN2000 inverterrel egytitt érkezik.

* 4G kommunikacié hasznalata esetén telepitsen egy 4G Smart Dongle (SDongleA-03) eszkozt. A 4G Smart
Dongle eszkdzt Onnek kell megvasarolnia.

Smart Dongle port (GPRS/4G/WLAN-FE)
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{11 NOTE
* A WLAN-FE Smart Dongle SDongleA-05 m{ikodésének részletes leirdsat keresse a SDongleA-05 Quick
Guide (WLAN-FE) dokumentumban.

* A 4G Smart Dongle SDongleA-03 m(ikodésének részletes leirdsat keresse a SDongleA-03 Quick Guide (4G)
dokumentumban.

e Agyorsutmutatok a Smart Dongle eszkdzzel egyltt érkeznek. Az aldbbi QR-kdd beolvasasaval letoltheték.

WLAN-FE Smart Dongle (FE kommunikacio)

Javasoljuk, hogy CAT 5E kultéri arnyékolt halozati kabelt (kiilsé atmérd <9 mm:; belsé
ellenallas < 1,5 Q / 10 m) és arnyékolt RJ45 csatlakozokat hasznaljon.

GPRS/4G/WLAN-FE :ﬁ

ILO4H00004



(Opcionalis) 4G Smart Dongle (4G kommunikacid)

¢ HaaSmart Dongle eszk6zében nincs SIM-kartya, szerezzen be egy szabvanyos SIM-kartyat (méret:
25mm x 15 mm), melynek kapacitasa nagyobb vagy egyenld, mint 64 KB.

¢ Helyezze be a SIM-kartyat a nyilnak megfeleld iranyban.

¢ ASmart Dongle fedelének visszahelyezésekor Ggyeljen arra, hogy a kapocs visszaugorjon a helyére
(kattanast fog hallani).

~.
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GPRS/4G/WLAN-FE GPRS/4G/WLAN-FE
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(Opcionalis) A jelkabel telepitése

* Nem minden iverterhez tartozik jelkdbel csatlakozo.

* Ajelkdbel kihtzasakor valassza le a tapkabelt, és tartsa tavol az erds interferenciaforrasoktdl az erds
kommunikaciés zavarok elkertlése érdekében.

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kabel véddérétege a csatlakozo belsejében van, a felesleges huzalok
levagddnak a védérétegrdl, a szabadonfutd vezeték teljesen be van helyezve a kabel furataba, és hogy a
kabel megfelelen van csatlakoztatva.

* Ha aSmart Dongle konfigurélva van, javasoljuk, hogy a jelkabel csatlakoztatdsa el6tt telepitse a Smart
Dongle eszkozt.

Kommunikaciés portok érintkez6inek meghatarozasa

1S10W00002



11 NOTE

Ha az olyan eszk6z6k RS485 kommunikacids kabelei, mint a Smart Power Sensor és az energiatarold

készulék, mind az inverterhez vannak csatlakoztatva, akkor a 485A2 (7. érintkez6), 485B2 (9. érintkez6) és
a PE (5. érintkez4) meg vannak osztva.
Ha az energiatarolé engedélyezd jelkabele és a gyorsleallitd kapcsold jelkabele mind az inverterhez
csatlakozik, a GND (13. érintkez8) meg van osztva.

ErintkezS | Definicié | Funkcié Leiras Erintkez6 | Definicié | Funkcié Leiras
RS485A, Inverterek RS485A,
1 sgsar-y |RS485 | kaszkadolds agsat2 |18 inverterek
differenciali | ara vagy a differencialis .
) . |épcsbzetes
s jel+ SmartLogge jel+ i x
(x telepitésére vagy a
ren lévé lévs
RS485B,  |Rs4ss RS485B, Smartmgg‘:‘re” oo
. RS485 porthoz vald
3 agspl-1 | Rod8> | porthozvald | 4 agspla |Ro48> C akozashor
differenciali | csatlakozas differencialis
s jel— hoz jel-
Arnyékolt Arnyékolt
> PE foldelés N/A 6 PE foldelés N/A
RS485A, 316zatii 4
Reass Az RS485 Halézatlitemezéshe
2 .. |ielzé z hasznalt szaraz
’ 485A differenciali | Jez6port L i
s jel+ Smart Digitélis kontaktusokhoz és
Power 8 DIN1 bemenetijel |a Smart Backup box
Sensorhoz . P
. X 1+ visszataplald
és energia
RS4858B, tarold jelzéseihez hasznalt
9 48582 RS485 | eszkozokhoz foglalt porthoz
differencidli | 316 —
sjel- csatlakoztat D'g'tal's_ .
4sdhoz 10 DIN2 bementi jel
2+
Foglalt. Az
energiatarol i
6 eszkdz Digitalis Sz’ar:az Ifontakus
Engedélyez engedeélyez begmeneti jel hal'oz?tl 4
1 EN A 12 DN |3 Jel | teljesitmény
oJe jelportjahoz + szabélyozasahoz.
valo
csatlakozas
hoz
A gyors Digitalis
13 GND GND kikapcsolas | 14 DIN4 bemeneti jel
DI 4+
jelportjahoz
valo
csatlakozasr
vagy az NS A
Gyors védelem
. PP N DIN1/DIN2/DI | DIN1/DIN2/DIN3/DI
15 DINS k'lliapcsolasj jelkabeléne | 16 GND N3/DIN4 GND | N4 GND-hez valé
€ k csatlakozashoz
fenntartott
portként
szolgal.




Smart Dongle Halézati Modell

cOM CcCOM
\485{'3\1-2| |4851|A‘I-‘I] |485;|¢\1-2| |485#|\‘I-1\ |48.'I5A2|
[485B1-2| [485B1-1] [[485B1-2] [485B1-1] |48582 |
Smart ||
0 ——p—" || ensor, |
{§ | LEatteny

[T1 NOTE

¢  Smart Dongle Hélézati Modellben SmartLogger nem csatlakoztathatd.

e A Smart Power Sensor sziikséges az energiakivitel korlatozdsahoz. Csak a (Huawei altal biztositott)
DTSU666-H okosméré hasznalhaté.

¢ A WLAN-FE és a 4G Smart Dongles-hez legfeljebb 10 eszk6z csatlakoztathatd. Az RS485A2 és RS485B2
portokhoz csatlakoztatott okosmérék nem tartoznak ide.

¢ Haakkumulator van csatlakoztatva, legfeljebb hdrom invertert lehet kaszkddolni. Az inverterek
barmelyike csatlakoztathaté az akkumulatorhoz. (A Smart Dongle-hez csatlakoztatott invertert
csatlakoztatni kell az akkumulatorhoz.)

¢ HaaSUN2000- (3KTL— 10KTL) -M1 és a SUN2000- (2KTL — 6KTL) -L1 kaszkadolva van, legfeljebb harom
inverter kaszkadolhatd.

SmartLogger Halézati Modell

SmartLogger
COM1 H COM2
I I

[RS485A] [[RS485A] |485A1 1 |485A‘I 2l |485A1 1 |485A1 2 |485A‘I 1]
|RS4858| [RS485B] |[485B1-1]|[485B1-2] |[485B1-1]|[485B1-2] [485B1-1]

v
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(11 NOTE

*  Smart Logger hdlézati modell esetén Smart Dongle nem csatlakoztathaté.

* Legfeljebb 80 eszkoz csatlakozhat egyetlen SmartLoggerhez, példaul inverterek, Smart Power Sensor
okosmérd és EMI. Javasoljuk, hogy minden RS485 Utvonalhoz kevesebb, mint 30 eszkozt csatlakoztasson.

* A Smart Power Sensor szlikséges az energiakivitel korlatozasahoz. Valassza ki az okosmérét a tényleges
projektnek megfelelGen.

* Arendszer valaszsebességének biztositdsa érdekében az okosmérét ajanlott az inverteres COM porttdl
kiléon COM-porthoz csatlakoztatni.



(Opcionalis) Az RS485 kommunikacios kabel telepitése (Inverterek kaszkadolasa)

1. Csatlakoztassa a jelkdbelt a jelkabel csatlakozdjahoz.
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Kommunikacids port (COM)
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(Opcionalis) RS485 kommunikacids kabel telepitése (Csak Smart Power Sensor

csatlakoztatasa esetén)

1. Csatlakoztassa a jelkdbelt a jelkabel csatlakozdjahoz.
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Kommunikacids port (COM)
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(Opcionalis) RS485 kommunikacios kabel telepitése (Smart Power Sensor és energiatarolé

eszkoz csatlakoztatasa esetén)

1. Csatlakoztassa a jelkdbelt a jelkabel csatlakozdjahoz.

1510120012
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Kommunikaciés port(COM)

1510120007



(Opcionalis) A halozatszabalyozé szaraz kontaktuskabel telepitése

1. Csatlakoztassa a jelkabelt a jelkabel csatlakozéjahoz.

g— D:4-8 mm

@ D:8-11mm|

:
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Kommunikacios port (COM)

1510120007



(Opcionalis) Smart Backup Box jelkabeleinek telepitése

1. Csatlakoztassa a jelkabelt a jelkabel csatlakozéjahoz.

g— D:4-8 mm

D:8-11 mm —
q 1

:

1510120018
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Kommunikacids port (COM)

1510120007



4 Telepités hitelesitése

Szam Elfogadasi kovetelmény

1 Az invertert helyesen és biztonsagosan telepitették.

2 A kabeleket az tgyfél igényeinek megfelelGen vezették el.

3 A Smart Dongle-t helyesen és biztonsagosan telepitették.

4 A kabelkotegek egyenletesen oszlanak el, és nincs sorja.

5 A PE-kdbel helyesen, biztonsdgosan és megbizhatdan van csatlakoztatva.

6 Az egyenaramu kapcsold és az inverterhez csatlakoztatott Gsszes kapcsold OFF allasba van allitva.

7 Az AC kimeneti tdpkabel, a DC bemeneti tapkabel, az akkumulator és a jelkabel megfelelGen és
biztonsdgosan vannak csatlakoztatva.

8 A hasznalaton kivili sarukat és portokat vizzaré kupakok zarjak.

9 A telepitési hely megfeleld, a telepitési kornyezet pedig tiszta és rendezett.

5 Arendszer bekapcsolasa

*  Miel6tt bekapcsolna a valtakozé dramu kapcsoldt az inverter és az elektromos hélézat kozott, ellendrizze,
hogy az AC feszliltség a megadott tartomanyon beliil van-e az AC helyzetbe allitott multiméter
segitségével.

* Haazinverter akkumulatorhoz van csatlakoztatva, az AC kapcsolé bekapcsolasa utan 1 percen bell
kapcsolja be a DC kapcsoldt. Ha tobb mint 1 perc elteltével kapcsolja be a DC kapcsolét, az inverter
kikapcsol és Gjraindul.

1. Ha akkumulator van csatlakoztatva, kapcsolja be az akkumulator kapcsolot.
2. Kapcsolja be az AC kapcsolét az inverter és az elektromos haldzat k6zott.
3. (Opcionalis) Tavolitsa el az egyendramu kapcsolo reteszeléséhez sziikséges csavart.

1S10H00026

4. Kapcsolja be a DC kapcsoldt (ha van) a PV string és az inverter kozott.
5. Kapcsolja be a DC kapcsolét az inverter aljan.



6. Figyelje a LED-eket az inverter m(ikodési allapotanak ellenérzéséhez.

Tipus Allapot (Hosszu id6kézonként villog: 1 Jelentés
masodpercig be, majd 1 masodpercig ki;
rovid id6kozonként villog: 0,2
masodpercig be, majd 0,2 masodpercig ki)
Mikodés jelzé = J~ N/A

O

O

Folyamatos z6ld | Folyamatos z6ld

Az inverter hélézatra csatlakoztatott médban
mikodik.

Hosszan zolden | Ki

villog

DC bekapcsolva, AC kikapcsolva.

Hosszan z6lden | Hosszan z6lden villog.

DC és AC is be van kapcsolva, az inverter nem

villog. tovabbit dramot a hélézat felé.
Ki Hosszan zélden villog. | DC kikapcsolva, AC bekapcsolva.
Ki Ki DC és AC is kikapcsolva.

Roéviden pirosan | N/A

AC kornyezetvédelmi riasztds, mely jelzi példaul

villog. a magas string bemeneti fesziltséget, string
forditott csatlakozdst vagy alacsony szigetelési
ellenallast.

N/A Réviden pirosan villog | AC kérnyezetvédelmi riasztds, mely jelzi példaul

a hdldzati alulfesziiltségét, a haldzati
tulfesziiltségét, a haldzati frekvencia tulsagosan
magas vagy alacsony szintjét.

Folyamatos piros | Folyamatos piros

Hiba

Kommunikaciés
jelzé

N/A

Révi(&t‘ﬂ”} z6lden villog.

)

A kommunikacié folyamatban.

Hosszan z6lden villog.

Az inverterhez mobiltelefont csatlakoztattak.

Ki Nincs kommunikacio.

Eszkoz csere jelz6 N/A
Folyamatos | Folyamatos |Folyamatos |Azinverter hardver meghibdsodott. Az invertert
piross piros Jas piro:(tﬂ») ki kell cserélni.

@

O O




7. Opcionalis) Figyelje a LED-et az intelligens kulcs aktivélasi allapotanak ellenérzéséhez.

WLAN-FE Smart Dongle

]

HUAWE]

H

(oD

U

C—— LED

LED

Szin

Allapot

Magyarazat

Sérga (egyszerre
zolden és pirosan

Folyamatosan vilagit

A Dongle biztonsagos és be van
kapcsolva.

villog)
Piros Rovid id6kdzonként villog Be kell dllitani a routerhez valé
(0,2 masodpercig be, majd | csatlakozas paramétereit.
0,2 masodpercig ki)
Z6ld Hosszu id6kozonként villog | Csatlakozés a routerhez
(0,5 mésodpercig be, majd
0,5 masodpercig ki)
Zold Folyamatosan vilagit Sikeres csatlakozas az iranyitd
rendszerhez.
Z6ld Rovid id6kozonként villog | Azinverter a Dongle-n keresztiil

(0,2 masodpercig be, majd
0,2 masodpercig ki)

kommunikal az iranyitasi
rendszerrel.

4G Smart Dongle

LED

LED

Szin

Allapot

Magyarazat

Séarga (egyszerre
zolden és pirosan

Folyamatosan vilagit

A Dongle biztonsagos és be van
kapcsolva.

villog)

Zold 2 masodperces ciklusban Tércsazas (id6tartam < 1 perc)
villog (0,1 masodpercig be,
majd 1,9 masodpercig ki)

Zold Hosszu id6kozonként villog  |A tarcsazos kapcsolat sikeresen
(1 masodpercig be, majd 1  |bedllitva (id&tartam < 30mp).
masodpercig ki)

Zold Folyamatosan vilagit Sikeres csatlakozas az iranyitd

rendszerhez.

Zo6ld Rovid id6kozonként villog Az inverter a Dongle-n keresztiil

(0,2 masodpercig be, majd
0,2 masodpercig ki)

kommunikal az iranyitasi rendszerrel.




6 Uzembe helyezé

11 NOTE
e Azitt lathato képernySképek csak tdjékoztatd jellegliek. A tényleges képernyGk tekintheték
érvényesnek.

e Azinverter oldalan taldlhaté cimkérdl olvassa le a kezdeti jelszét azinverter WLAN-hoz vald
csatlakozashoz.

e Afidk biztonsaganak fenntartasa érdekében rendszeresen valtoztassa meg a jelszot, és jegyezze meg az
U] jelszét. Ha nem vdltoztatja meg a jelszot, az mas kezébe keriilhet. A hosszu ideig valtozatlanul hagyott
jelszo ellophatd vagy feltérhetd. Ha elveszett egy jelszd, az eszkdzok nem férhetnek hozza. Ezekben az

etekben a felhasznalé felel&s a PV-rendszernek okozott karokért.

Az App letoltése

Keresse a FusionSolar-t a Google Play aruhazban, vagy olvassa be a megfelelé QR-kddot, és toltse le a
legfrissebb telepitécsomagot.

N

Google Play (Android) FusionSolar (Android) SUN2000 app

AT e

LT1 NGTE

e Azokon a terlleteken (példaul az Egyesiilt Kirdlysagban), ahol a FusionSolar alkalmazas nem érhet6 el,
vagy ha kiilsé feltgyeleti rendszert hasznalnak, csak a SUN2000 alkalmazast lehet hasznalni az izembe
helyezéshez. Ez a dokumentum a FusionSolar alkalmazast hasznalja példaként az Gizembe helyezési
modszer leirasara. A SUN2000 alkalmazas esetében hajtsa végre a sziikséges miveleteket.

e Keressen ra a "SUN2000" kifejezésre a Huawei AppGallery alkalmazdasban, toltse le a legujabb
telepitécsomagot, és az utasitdsokat kdvetve telepitse a SUN2000 alkalmazast. A SUN2000 alkalmazas
verzidjanak 3.2.00.005 (Android) vagy Ujabbnak kell lennie.

m (Opcionalis) Telepitdi fiok regisztralasa

11 NOTE
Amennyiben mar rendelkezik telepitéi fidkkal, hagyja ki ezt a [épést.

Az elsé telepitdi fiok Iétrehozasa a vallalat nevét visel§ tartomanyt hoz létre.

Rale Installer Registration

Select your role type from the lower part to enjoy exclusive
functions

ﬁ Residential plant user role
Real time acquisition of the running

FusionSolar status of the plant
Contact the Installer to create an
account for you

Installer role
Quick site deployment. plant &M, and

‘ plant cperation manitoring

Auto Login (j}m

khx6

@ I have read and agree to the and



Ha tobb telepitéfidkot szeretne létrehozni egy vallalat szdmara, jelentkezzen be a FusionSolar alkalmazasba,
és koppintson a New User elemre egy telepitdi fiok |étrehozadsahoz.

Setup Wizard

PV plant 1
* 0

PV plant 2

* X0

New User

XXX

Company*
Role* Installer
Plant*

Photo

User name*

Password*

Phone

Email*

Residential user's authorization obtained
If the content you entered involves third-party personal

CANCEL

information, obtain authorization in advance.

m PV-rendszer és rendszer tulajdonos létrehozdasa

FusionSolar
' Iy

Auto Login

U

Setup Wizard New User

Statistics

PV plant 1

* X0

:
PV plant 2
e

] NOTE

Részletekért lasd a FusionSolar
App gyorsutmutatdéjat.
Beolvashatja a QR-kédot az
alkalmazas letoltéséhez.




m A Smart PV Optimalizalok fizikai elrendezésének beallitasa

e I':I'Igﬁ/-stringekre Smart PV Optimalizalék vannak konfiguralva, az ebben a szakaszban szereplé m(iveletek
végrehajtdsa el6tt ellendrizze, hogy a Smart PV-optimalizaldk sikeresen csatlakoztak-e az inverterhez.

e Az ugyanahhoz az MPPT utvonalhoz csatlakozé PV-stringeknek azonos szamu és tipust PV modult vagy
Smart PV optimalizalét kell tartalmazniuk.

* Ellendrizze, hogy az intelligens PV optimalizaldk SN cimkéi megfelel6en vannak-e régzitve a fizikai
elrendezési sablonhoz.

* Készitsen fényképeket a fizikai elrendezési sablonrdl, és mentse azokat. Helyezze a sablont egy sima
fellletre. Tartsa a telefont parhuzamosan a sablonnal, és készitsen fényképet fekvé mddban. Gy6zédjon
meg arrdl, hogy a sarkokban Iév6 négy pozicionalasi pont a keretben van. Gy6z6djon meg arrdl, hogy
minden QR-kdd csatolva van a kerethez.

* A Smart PV-optimalizalok fizikai elrendezésével kapcsolatos részletekért Idsd a FusionSolar App gyors
utmutatojat.

. konfiguracid: Telepités a FusionSolar szerver oldalon (Inverter csatlakozik az

iranyitasi rendszerhez)

1. AkezdGképerny6n érintse meg a rendszer nevét a rendszer képernyGjének eléréséhez. Vélassza a Plant
layout elemet, koppintson és toltse fel a PV fizikai elrendezési sablonfotdjat az utasitasok szerint.

X KOO0

Westher. 26°C Partly cloudy Light breeze:

Logical view

LR TR

g Setup Wizard B New User ‘I
‘I. 4.56kwh 341.33kwh
tistics
—_— 875.95kwh £ 82471

PV Plant 1 n ?

nstalled Capacity:0.000kWp
Daily energy:1.96kWh Energy Flow
q_) X (] e :

0&M Device My PV Smart Enerav Center Grid

2. Jelentkezzen be a https://intl.fusionsolar.huawei.com webhelyre a FusionSolar Smart PV Management
System WebUI eléréséhez. A kezd6lapon kattintson a rendszer nevére, hogy a rendszer oldaléra Iépjen.
Valassza a Plant layout lehetdséget. Valassza a> Generate with Al lehetéséget, és hozzon létre egy fizikai
elrendezést az utasitasoknak megfeleléen. Manudlisan is |étrehozhat fizikai helyszinelrendezést.

&= Plant KPIs
1.608 9.97
Current Power(M Daily Energy(MWh
1,670.2
— = (4]
Plant name | 2246 Region Device p—— ko e
Status 3 Live View Plant Name 3 g

G 2D2054¢




L1 NOTE

A fizikai elrendezési sablonfotdjat a kovetkezGképpen is feltoltheti a WebUI-ra: Jelentkezzen be a
https://intl.fusionsolar.huawei.com webhelyre, hogy hozzéférjen a FusionSolar Smart PV Management
System WebUI-jahoz. A kezd6lapon kattintson a rendszer nevére, hogy a rendszer oldalara Iépjen. Vélassza a

Plant layout lehetdséget, kattintson az Add Phy()al Layout elemre>, és téltse fel a fizikai elrendezés
sablonfotéjat.

Iy

“lea")

1.608 9.97
1,670.2 4.39
gsnt name | 2246 Region Device E —_—

coF -

2. konfiguracid: Telepités az inverter oldalan (Inverter nincs csatlakoztatva az

Iranyitasi rendszerhez)

1. Haazinverter nincs csatlakoztatva a FusionSolar Smart PV-iranyitasi rendszerhez, nyissa meg a
FusionSolar alkalmazas Device commissioning képernygjét (ldsd: 7.1-es eszkoz-lizembe helyezés.)

a. Jelentkezzen be a FusionSolar alkalmazasba. A Device commissioning képernyén vélassza a
Maintenance> Optimizer layout lehetGséget. Megjelenik az Optimizer layout képernyd.

b. Koppintson az Ures terlletre. Megjelennek az Identify image és Add PV modules gombok. Az alabbi
modszerek barmelyikét haszndlhatja a megfelelé mlveletek végrehajtasara:

c. 1. modszer: Koppintson az Identify image elemre, és toltse fel a fizikai elrendezési sablon fotdjat az
optimalizald elrendezésének befejezéséhez. (Azokat az optimalizaldkat, amelyeket nem lehet
azonositani, manudlisan kell kotni.)

d. 2. moddszer: Az Add PV modeules elemre koppintva manudlisan hozzaadhatja a PV-modulokat, és az

optimalizaldkat a PV-modulokhoz kotheti.
< Optimizer layout Submit < Optimizer layout Submit

Add/Delete device > Output power(W) Physical layout *

e Optimizer fyout s
{ > 3 5
| Physical ‘I[}TT\ ign of PV module | L .
w A
Upgrade d >

A
Iy "
Log management >
Performance data > @ a

) Optimizer disconnection detection >

Output power(W) * Physical layout *

-

(11 NOTE

A FusionSolar alkalmazés és a FusionSolar WebUI optimalizaléinak fizikai elrendezésével
kapcsolatos részletekért lasd a FusionSolar App gyors Gtmutatdjat. Beolvashatja a QR-

kodot az alkalmazas letoltéséhez.




m Akkumulator paraméterek beallitasa

11 NOTE
Ha az inverter akkumuldtorhoz csatlakozik, allitsa be az akkumulator paramétereit.

1. Jelentkezzen be a FusionSolar alkalmazasba, és vélassza a < S
My> Device commissioning lehetGséget. Megjelenik a Device S

commissioning képerny§ (lasd: 7.1 Eszkoz Gzembe

Control mode >
helyezése.).
2. Valassza a Power adjustment> Battery control lehet&séget, Forced charge/discharge >
és dllitsa be az akkumuldtor paramétereit, beleértve a Charge
from grid, Control mode (Fixed charge/discharge, Maximum Charge from grid O
self-consumption, Time-of-use) és Forced charge/discharge
funkciokat Grid charge cutoff SOC 0.0

m SmartLogger Hald6zati konfiguracio

A részletekért lasd: Distributed PV Plants Connecting to Huawei Hosting Cloud Quick Guide (Distributed Solar
Inverters + SmartLogger1000A + RS485 Networking) and PV Plants Connecting to Huawei Hosting Cloud
Quick Guide (Inverters + SmartLogger3000 + RS485 Networking) dokumentumot. Beolvashatja a QR-kddokat
a dokumentumok beszerzéséhez

‘ =R

SmartLogger1000A SmartLogger3000

Eszkoz lizembe helyezése

1. Eszkoz Gizembe helyezés elérése.

1. lehetGség: A telefonja nem 2. lehet8ség: A telefonja csatlakozik
csatlakozik az Internethez. az Internethez.

English ¥

-
Ha telefonja csatlakozik az
internethez, akkor a Device "
FusionSolar

commissioning nem jelenik o
meg a megérintés utan.... L \l»

o

PV Mgmt.

Message
Quick Guide

Auto Login

User Manual @ J

Commission Video User Mgmt Company Info Settings

Dswtrﬁ;:\mmswomng g |

For nof ork ),

w Home 0&M Device
Log fing

CANCEL

@000




2. Csatlakozzon az inverter WLAN-jahoz, és jelentkezzen be telepit6ként, hogy hozzaférjen az eszkoz tizembe
helyezési képernyGjéhez.

Identity authentication SUN2000-XXX-X
i by gnt

e o Vs
No communications
companent

1 sysiem

E Cormectontated

Connection record

SN XXX XX XXXXXXX
5 ¢
nstaller 1 eL

Device Monitoring Maintenance

& (I

Settings Power adjustment

Soncel w

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a SUN2000 csatlakozik az AC és DC aramforrasokhoz egyidében. A Jas
mkiidésjelz6k folyamatosan zolden vildgitanak, vagy tobb mint 3 percis[ villognak.
2. 3 percen belll hajtsa végre a kdvetkezd mlveleteket:

a. Kapcsolja ki az AC kapcsoldt, és allitsa a SUN2000 aljan talalhaté DC kapcsolét OFF allasba. Ha a
SUN2000 akkumulatorokhoz csatlakozik, kapcsolja ki az akkumuldtor kapcsolét. Varjon, amig a
SUN2000 panel 0sszes LED-jelz6je kialszik.

b. Kapcsolja be az AC kapcsolét, és a DC kapcsolét allitsa ON alldsba. Gy6z6djon meg arrdl, hogy @ Jo~
jelzéfény hosszu id6k6zonként zélden villog.

c. Kapcsolja ki az AC kapcsoldt és a DC kapcsolot allitsa OFF alldsba. Vérjon, amig a SUN2000 panel 6sszes
LED-je kialszik.

d. Kapcsolja be az AC kapcsolét és a DC kapcsolét llitsa ON allasba.

3. 10 percen beliil allitson be Uj jelszét. (Ha 10 percen beliil nem térténik semmilyen miivelet, az inverter
paraméterei valtozatlanok maradnak.)

a. Varjon, amig a jelz6fény hosszi Ja  id6kdzénként zélden villog.

b. Olvassa le a kezdeti WLAN hotspot nevet (SSID) és kezdeti jelszot (PSW) a SUN2000 oldalan talalhatd
cimkérdl, és csatlakozzon az alkalmazashoz.

c. Abejelentkezési képerny6n dllitson be Uj bejelentkezési jelszot, és jelentkezzen be az alkalmazasba.

4. Allitsa be a router és a felligyeleti rendszer paramétereit a tavoli feliigyelet megvaldsitasahoz.

y 2 Uj jelsz6 beallitasa



8 Ugyfélszolgalati kapcsolat

Ugyfélszolgalati kapcsolat

Régio Orszag Service Support Email Telefon
Franciaorszag
Németorszag
Spanyolorszag . .
i . eu_inverter_support@huawei.com 0080033888888
Eurdpa Olaszorszag
Egyesiilt Kirdlysag
Hollandia
Egyéb orszagok Részletekért latogasson el a solar.huawei.com. oldalra
Ausztrélia au_inverter_support@huawei.com 1800046639
Torokorszag tr_inverter_support@huawei.com N/A
Malaizia 0080021686868
) /1800220036
Azsia, Csendes- apsupport@huawei.com (":,66) 2§542662 (helyi
Scedn N dijszabas)
Thaifold
1800290055 (Thaiféldon
ingyenes)
China solarservice@huawei.com 4008229999
Other countries apsupport@huawei.com 0060-3-21686868
Japan Japan Japan_ESC@ms.huawei.com 0120258367
India India indiaenterprise_TAC@huawei.com 1800 103 8009
Dél-Korea Dél-Korea Japan_ESC@ms.huawei.com N/A
, X USA na_inverter_support@huawei.com 1-877-948-2934
Eszak-Amerika
Kanada na_inverter_support@huawei.com 1-855-482-9343
Mexiké 018007703456
/0052-442-4288288
Argentina 0-8009993456
Latin-Amerika | grazilia la_inverter_support@huawei.com 0-8005953456
Chile 800201866 (csak
meghatarozott esetekben)
Egyéb orszagok 0052-442-4288288
Eavintom 08002229000
&Ylp /0020235353900
UAE 08002229000
Dél-Afrika 0800222900
Kozel-Kelet és . h .
Afrika Szatd-Arabia mea_inverter_support@huawei.com 8001161177
Pakisztan 0092512800019
Marokko 0800009900
Egyéb orszagok 0020235353900




Huawei Technologies Co., Ltd.
Huawei Industrial Base, Bantian, Longgang
Shenzhen 518129 People's Republic of China
solar.huawei.com



